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ILUSTRACJE MARGINESOWE A PRAKTYKA CZYTELNICZA
W KORNICKICH DIGESTACH JUSTYNIANA

Zapewne okolo roku 1471 nowo mianowany kolektor apostolski, doktor oboj-
ga praw, Dzierslaw z Karnic przywiézl z Rzymu wyjatkowy rekopis ,,Digestum
vetus”, ktory obecnie znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki Kdrnickiej'. Dzi§ mo-
zemy tylko spekulowa¢, czy to wlasnie wyjatkowy system ilustratorski kodeksu
sklonit Dzierstawa do zakupu tej, w owym czasie przeszlo 200-letniej, ksiazki
z nieco przestarzalym juz aparatem glosatorskim, czy moze skusita go stosun-
kowo niska cena pieciu florenéw. Dlaczego rekopis kornicki jest wyjatkowy?
Zwykle luksusowe rekopisy prawa cywilnego i kanonicznego posiadaja cykl
miniatur lub inicjaléw historycznych, rozpoczynajacych poszczegolne ksiegi.
24 ksiegi Digestow kornickich rowniez zostaly poprzedzone scenami w inicjatach
nawigzujacymi do otwierajacych je rubryk. Tym, co jednak wyrdznia rekopis
z Kérnika spo$rod setek innych, jest zespot ponad 230 ilustracji marginesowych,

! Nota proweniencyjna na k. V: ,liber Derslai de Carnicze Juris Baccalauri emptus per ipsum
pro quinque florenis’, informuje, ze Dzierstaw w chwili zakupu ksiazki posiadat tytut bakatarza
praw. W 1471 roku moglby postugiwa¢ si¢ uzyskanym w Bolonii tytutem doktora dekretow, nalezy
wigc przyjaé, ze zakupu dokonatl wezesniej, prawdopodobnie w czasie rzymskich studiow w latach
1455-1471. Na temat kariery Dzierstawa zob. Stanistaw A. Sroka, Wykaz Polakéw wypromowanych
na uniwersytecie w Bolonii w drugiej potowie XV wieku, ,Kwartalnik Historyczny” 2014, nr 1, s. 146,
oraz Marek D. Kowalski, Dlaczego warto bylo zosta¢ kolektorem? Kariery papieskich kolektorow gene-
ralnych w Polsce w XV wieku, ,Roczniki Historyczne” 2014, t. 80, s. 148-149.
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ktore ilustrujg kwestie i terminy prawne. Proponuja one kolejng w stosunku do
glos warstwe interpretacyjna, dostarczajac informacji nie tylko na temat recepcji
prawa rzymskiego, ale, jak postaram si¢ wykaza¢, dajag wspotczesnemu odbior-
cy wglad w bardziej intymng relacje dawnego czytelnika z tekstem. Nim jednak
przejde do zasadniczego tematu mojego artykulu, chcialabym zatrzymac sie przez
chwile na kwestiach zwigzanych z powstaniem rekopisu kdrnickiego, gdyz po-
zwolg one lepiej zrozumie¢ kontekst funkcjonowania ilustracji marginesowych.

DIGESTA KORNICKIE: PRODUKCJA I KODYKOLOGIA

Podréz Digestéw kornickich z Italii do Polski nie byla jedyna w historii reko-
pisu. Cho¢ o jego losach milcza zZrédia i wpisy proweniencyjne, jednakze pew-
nych wiadomosci dostarcza nam struktura materialna kodeksu. Jak sugeruje
pismo, rekopis zostal prawdopodobnie skopiowany w poéinocnych Wloszech,
na przetomie XII i XIII wieku, przez kopiste, ktory zaadaptowat elementy pi-
sma polnocnogotyckiego, zdradzajac tendencje¢ do ostrzejszego tamania liter niz
w klasycznej bolonskiej littera antiqua®. Precyzyjne okreslenie miejsca powstania
rekopisu nie jest zadaniem tatwym. Na jego wczesne datowanie wskazuje nato-
miast kilka elementéw. Jednym z nich sg szerokie interlinie, gotowe na przyje-
cie komentarza, charakteryzujace rekopisy sprzed ery systematycznych aparatow
glosatorskich, ktore zaczely pojawiac si¢ w rekopisach prawa rzymskiego dopiero
poczawszy od trzeciego dziesieciolecia XIII wieku. Marginesy rekopisu sg opa-
trzone systemem tzw. czerwonych znakoéw, ktore zapewnialy system odniesien
tematycznych i terminologicznych pomigdzy sasiadujacymi ze sobg paragrafami
tekstu. Gero Dolezalek i Rudolf Weigand datuja ich obecnos¢ w rekopisach obu
praw na lata 1140-1190°. Wreszcie dekoracja zapewniajaca podstawowg artykula-
cje tekstu, czyli rubryki, inicjaly i ozdobne inicja ksiag, zbudowane z poprzeplata-
nych czerwonych i niebieskich liter, jest typowa dla poinocnowloskich rekopiséw

2 Por. charakterystyczng dla Italii abrewiacje ‘qui’ w formie ‘q’ z przekre$long poprzecznie laska.
Pismo zachowuje pewne archaizmy wywodzace si¢ z minuskuty karolinskiej, jak np. skrot & (et)
nie tylko jako spojnik, ale rowniez jako cze$¢ wyrazu, uncjalne, majuskutowe E i G, sporadyczne
ligatury, np. ‘sp. Na temat rozwoju pisma w Bolonii zob. Gianfranco Orlandelli, Ricerche sulla origine
della Littera Bononiensis. Scritture documentarie bolognesi del seccolo XII, ,Bulletino del’Archivio
Paleografico Italiano”, nuova serie II-1I1, 1956-1957, cz. II, s. 177-214.

* Gero Dolezalek, Rudolf Weigand, Das Geheimnis der roten Zeichen. Ein Beitrag zur Paldo-
graphie juristischer Handschriften des zwolften Jahrhundert, ,Zeitschrift der Savigny-Stiftung fiir
Rechtsgeschichte. Kanonistische Abteilung” 1983, t. 69, s. 143-199.
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z konca XII i poczatku XIII wieku’. Do cech archaizujgcych, cho¢ niekoniecznie
datujacych rekopis, nalezy redakcja jego rubryk, zawierajacych referencje do po-
dzialu tekstu Digestow na siedem artykutow, znanego z najstarszego zachowanego
egzemplarza Digestow, tzw. Littera pisana’. Kodeks zawiera ponadto fragmenty
glos przedakursjanskich, z poczatku XIII wieku, ktorych wiekszo$¢ zostata usu-
nieta, gdy wprowadzono nowy aparat glosatorski®.

Kolejny etap w historii rekopisu rozpoczyna si¢ wraz z aktualizacja komenta-
rza. Jak sugeruje uwazna obserwacja kodykologiczna, decyzja o opatrzeniu reko-
pisu niecodziennym programem ilustratorskim byla rowniez czgscig tego same-
go projektu. Pismo, cho¢ zachowuje modul i typ charakterystyczny dla wloskich
aparatow glosatorskich pierwszej potowy XIII wieku, jest francuskie. Kopista
glosy, nawet gdy poprawia tekst Digestow, nie wyzbywa sie swych przyzwyczajen
i stosuje francuskie abrewiacje, jak np. ‘q’" z nadpisang litera T’ jako skrot ‘qui’
(k. 190). Podobne pismo o drobnym dukcie, z pochylonymi laskami wysokich
liter, czesto jednak w gornych liniach tekstu wyprostowanymi i wydtuzonymi,
na wzor dokumentow notarialnych, odnajdujemy w licznych rekopisach prawni-
czych z poétnocy Francji, przede wszystkim w dzietach kanonistycznych skopiowa-
nych w kregu uniwersytetu paryskiego’. Interesujacej analogii dostarcza réwniez
glosa dodana w egzemplarzu ,,Authenticum” z 1237 r. o nieznanej proweniencji,
przechowywanym obecnie w Paryzu®.

* Zob. Frangois Avril, Marie-Thérése Gousset, Claudia Rabel, Manuscrits enluminés dorigine
italienne, XIIle siécle, Paris 1984, s. 63-64. Dokladna chronologia i historia tego motywu pozostaje
do napisania.

5 Zob. rubryki ksiag: D. 5, 10, 12, 15, 16, 17, 19; por. Giulio Battelli, Ricerche sulla pecia nei codici
del “Digestum Vetus”, [w:] tenze, Scritti scelti, Roma 1975, s. 151-169.

¢ Zachowane na k. 4 sigla ‘M’ (Martinus Gosia?) i ‘Ro’ (Rogerius?) sugeruja zalezno$¢ od zrodet
bolonskich, lecz zespot glos przedakursjanskich w BK 824 wymaga dalszych badan, nim jakiekol-
wiek wnioski ogolne beda mogly zosta¢ wyciagniete.

7 Dobrym przyktadem jest ,Dekret” Gracjana, Bibliotheque de I'Université de Liege, rkps 127E,
zawierajacy paryski komentarz, tzw. Summa Bambergensis (Gerard Fransen, Manuscrits de Décréti-
stes dans les Bibliothéques Liégeoises, ,Studia Gratiana” 1, Bolonia 1953/1954, s. 298-300) oraz ilu-
minacje Mistrza Almagestu, paryskiego iluminatora aktywnego w latach dwudziestych XIII wieku
(zob. Frangois Avril, A quand remontent les premiers ateliers denlumineurs laics a Paris, ,,Les dossiers
de larchéologie” 1976, nr 16, s. 40). Szereg przykladow dostarczaja rowniez rekopisy zawierajace
Quinquae compilationes antiquae, np. Lyon, Bibliothéque universitaire, rkps 6 czy Watykan, Biblioteca
Apostolica Vaticana, Vat. Lat. 1378, oba zawierajace francuska wersj¢ Compilatio tertia i bez watpienia
skopiowane i iluminowane w Paryzu.

8 Paryz, Bibliothéque nationale de France (dalej: BNF), rkps lat. 15419, k. 65-177 (kolofon);
reprodukgja on-line: http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b10724251v/f127.item.zoom.
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Komentarz kornicki to wczesna wersja glosy Akursjusza (ok. 1181/85 -
ok. 1259/63), bolonskiego jurysty i profesora prawa. Cho¢ nie dysponujemy wciaz
ani wydaniem krytycznym, ani dokladng chronologia tego aparatu glosatorskiego,
punktowe poréwnania tekstu glosy sugeruja szereg wersji, sukcesywnie wzbogaca-
nych przez jej autora, tzw. additiones, poczawszy od okoto 1220 roku’. Rekopis kor-
nicki réwniez zostal nimi uzupetniony, zapewne wkrotce po skopiowaniu pierwszej
~warstwy~ komentarza, a znaki korektorskie (,,correctus’, kk. 61r i 165r) wskazuja,
ze byt to zabieg kompleksowy. Zaréwno zasadniczy tekst aparatu, jak i additiones
reprezentuja stan glosy akursjanskiej sprzed publikacji Liber extra Grzegorza IX
(1234 rok). Glosa ,Consentientes” do D. 5, 1, 1 (k. 61), ktorej redakcja, jak zauwa-
zyt juz Emil Seckel, moze stuzy¢ jako element datujacy, nie zawiera odniesienia do
nova decretali Gregorii (czyli do X. 2, 2, 18), ktére odnajdujemy w pozniejszych re-
kopisach i wydaniach drukowanych'. Glosa kornicka cytuje jednak konstytucje
Ad decus Fryderyka II (1220 r.), ktéra nie jest wzmiankowana w najstarszych eg-
zemplarzach aparatu, przebadanych przez Hansa van de Wouw''. Z drugiej strony
w Digestach kornickich brakuje niektorych glos, ktore, jak si¢ wydaje, znajdowaty
sie juz w najstarszej wersji aparatu, sugerujac, ze egzemplarze, ktorymi dysponowat
zarowno francuski kopista, jak i korektor tekstu, nie byly kompletne®.

Wezesne datowanie redakcji tekstu aparatu glosatorskiego nie musi koniecznie
oznacza¢ wczesnego datowania kopii. Giuseppe Speciale wykazal np., ze wczesne
wersje glosy akursjanskiej do Kodeksu Justyniana pozostawaty w uzyciu we Fran-

¢ji (w Orleanie) co najmniej do konca XIII wieku®. Kolejnym i zarazem nieco

° Na temat chronologii glossa ordinaria zob. Hans van de Wouw, Einige Bemerkungen iiber die
Glosse des Accursius zum ,,Digestum Vetus”, [w:] Satura Roberto Feenstra sexagesimum quintum
annum aetatis complenti ab alumnis collegis amicis oblata, red. Johan A. Ankum, Fribourg 1985,
s. 355-370, a takze publikacje Franka Soetermeera: Utrumque ius in peciis. Aspetti della produzione
libraria a Bologna fra due e trecento, Mediolan 1997, s. 45 oraz Lordre chronologique des apparatus
dAccurse sur les libri ordinarii, [w:] Frank Soetermeer, Livres et juristes au Moyen Age, Goldbach
1999, s. 247-272.

10 Emil Seckel, Distinctiones Glossatorum. Studien zur Distinctionen-Literatur des romanistischen
Glossatorenschule, verbunden mit Mitteilungen unedierter Texte, [w:] Festschrift der Berliner juristi-
schen Fakultdt fiir Ferdinand v. Martitz zum 50jihrigen Doktorjubildum am 24. Juli, Berlin 1911,
5. 277-436 (s. 412, n. 2).

" Hans van de Wouw, Einige Bemerkungen..., s. 363.

12 Brakuje np. calej glosy ,Vespertinis” do D. 1, 2, 2, 31, ktdra jest obecna we wczesnych egzem-
plarzach, cho¢ czasem pomija cytat dekretalu ,,Consuluit’, cytowanego za Compilatio tertia, zob.
Hans van de Wouw, Einige Bemerkungen..., s. 360 i 369.

3 Giuseppe Speciale, La memoria del diritto comune: sulle trace d'uso del codex di Giustiniano
(secoli XIT-XV), Roma 1994, s. 34-35.
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pewniejszym argumentem za wczesnym datowaniem kopii jest, obok danych
paleograficznych, dekoracja iluminatorska. Inicjaly na poczatku ksiag Digestow
oraz przedstawienia na marginesach zostaly wykonane w wigkszosci wypadkéow
po przepisaniu glos (zob. k. 42, gdzie rama inicjatu zostala odpowiednio wycie-
ta, dostosowujac si¢ do przestrzeni pozostawionej przez kopiste aparatu, il. 1).
Jednak na niektorych kartach tekst glos nachodzi na przedstawienia malarskie
(np. kk. 103 i 104, il. 7), sugerujac, Ze decyzje o wprowadzeniu aparatu i progra-
mu ilustracyjnego musialy zapas¢ rownoczesnie, a prace nad oboma zespotami
przebiegaly prawdopodobnie na pewnym etapie rownolegle. Inicjaly i przedsta-
wienia na marginesach zostaly wykonane przez trzech artystow, z ktorych jeden
pracowal prawdopodobnie z nieco mniej utalentowanym pomocnikiem. Przej-
mujac nomenklature Marcina Libickiego', ktéry jako pierwszy podjat sie anali-
zy dekoracji malarskiej rekopisu kornickiego, nazwatam ich Mistrzami A, B i C,
a pomocnika Mistrza B - Mistrzem B. W celu wykonania przedstawien margi-
nesowych artysci podzielili si¢ sktadkami kodeksu'. Jedynie inicjaly historyczne
i ornamentalne wykonane przez Mistrza A znajduja si¢ w niemal wszystkich
sktadkach. Zostaly one zapewne wykonane, gdy karty rekopisu ponownie zebra-
no. Wszystkie iluminacje Mistrza A zostaly namalowane po przepisaniu aparatu.
Jedynie przedstawienia autorstwa Mistrza C poprzedzajg tekst glosy na niektorych
kartach. By¢ moze nie jest przypadkiem, ze ilustracje Mistrza C wykazuja roéwniez
zdecydowang odrebnos¢ stylistyczna.

Mistrzowie A i B to artysci znani z realizacji wykonanych dla instytucji reli-
gijnych i odbiorcéw w Paryzu. Autor inicjatéw i sporej czesci ilustracji margine-
sowych to iluminator m.in. mszatu katedry paryskiej', martyrologium dla Saint-
-Germain de Prés" i Biblii z glosami podarowanej jeszcze w XIII wieku opactwu

$w. Wiktora w Paryzu, przy dekoracji ktorej artysta wspotpracowat z iluminatorami

' Marcin Libicki, Uwagi o genezie dekoracji rekopisu BK 824, ,Pamietnik Biblioteki Kérnickiej”
1993, z. 23, 5. 47-60.

15 Podzial rak artystow w skladkach rekopisu: Mistrz A - sktadki XX-XXXIV oraz inicjaly;
Mistrz B - sktadki II-III, Mistrz B’ - skladki XX-XXI; Mistrz C - skladki IV-XIX oraz k. 18v
w skfadce III; zob. Joanna Fronska, Miedzy tekstem a obrazem. Dyrektywy dla iluminatoréw w Dige-
stach Justyniana, ,Ikonotheka” 2004, nr 17, s. 1-21.

16 Paryz, BNF, rkps lat. 1112, najstarszy zachowany mszal z notacja muzyczng na uzytek litur-
giczny katedry Notre Dame, zob. Craig Wright, Music and Ceremony at Notre Dame of Paris, 500~
1550, Cambridge 2008, s. 81. Reprodukcja on-line: http://gallica.bnf fr/ark:/12148/btv1b6000450z.

17 Paryz, BNF, rkps lat. 12833.
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paryskimi poprzedniej generacji, w tym z Mistrzem Almagestu (por. il. 1 i 2)".
Wszystkie trzy sa datowane zwykle na lata 20. XIII wieku®. Drugi artysta pary-
ski, Mistrz B, wykonat tylko kilka ilustracji na poczatku rekopisu. Kilka kolejnych
wykonal jego nieco mniej uzdolniony pomocnik. Niezwykle wyrafinowany styl
pozwala na identyfikacje Mistrza B w jednym z dwoch iluminatoréw luksusowego
psalterza, tzw. ,,Lewis Psalter” (obecnie w Filadelfii) z lat 30. XIII wieku (por. il. 3
i4)%. Jest on rowniez bliski portretowi Ludwika VIII w ,,Bible Moralisée” z Wied-
nia*'. Czwarty artysta, Mistrz C, jako jedyny wywodzi si¢ z zupelnie innego kregu
artystycznego. Prawdopodobnie wyksztalcit si¢ w potudniowej Anglii. Nie znamy
innych rekopiséw przez niego iluminowanych, lecz stosunkowo bliska analogie
stylistyczng zapewnia tzw. ,,Psalterz z Huntingfield” w Nowym Yorku, produkt
oksfordzki z lat 1220-1230, czy wspolczesny mu poludniowoangielski bestiariusz
w kolekeji Harley?.

Zapewne wkrotce po wprowadzeniu aparatu glosatorskiego i zespotu ilustracji
do rekopisu doszyta zostala pierwsza skladka zawierajaca justynianska Constitu-
tio Omnem, ktora od okoto potowy XIII wieku bedzie systematycznie kopiowana
wraz z tekstem Digestow jako prefacja® (il. 5). Tekst konstytucji opatrzony zostat
dwoma zespotami glos: komentarzem oznaczonym siglum ,,jo’, zapewne odno-
szacym si¢ do imienia glosatora z konca XII wieku, Johannesa Bassianusa, oraz
komentarzem niezidentyfikowanego do tej pory glosatora o siglum ,,G.col.” (zob.
lewy margines, il. 5). Prawdopodobnie juz w trzeciej ¢wierci XIII wieku prefacje

18 ,Bible Glosée”, Paryz, Bibliothéque Mazarine, rkps 131-144, zob. Frangois Avril, dz. cyt.,
s. 39, n. 19. Na temat losow rekopisu, zob. Richard H. Rouse, Mary A. Rouse, Manuscripts and
their makers. Commercial book producers in Medieval Paris 1200-1500, London 2000, I, p. 31; II,
App. 1D. Reprodukgje sa dostepne w bazie danych Initiale. Catalogue des manuscrits enluminés,
http://initiale.irht.cnrs.fr/accueil/index.php.

¥ Lista rekopisow przypisywanych temu arty$cie w: Joanna Fronska, Fonctions et usages...,
t. II, aneks II; zob. rowniez Anna de Floriani, Miniature parigine del Duecento, 1l Salterio di Albenga
e altri manoscritti, Genua 1990.

2 Psalterz, Filadelfia, Free Library, rkps E. 185, iluminowany bez watpienia w Paryzu, lecz praw-
dopodobnie na uzytek odbiorcy ze srodkowej (Sens?) lub zachodniej Francji, zob. Leaves of Gold:
Manuscript Illumination from Philadelphia Collections, red. James R. Tanis, Jennifer A. Thompson,
Filadelfia 2001, s. 51-53. Reprodukcje on-line: https://know.freelibrary.org/Record/1466054.

21 Bible moralisée”, Wieden, Osterreichischen Nationalbibliothek, rkps 1179, k. 246.

2 ,Huntingfield Psalter”, Nowy York, Morgan Library, M. 43 (wybrane reprodukcje dostgpne on-
line: http://ica.themorgan.org/manuscript/description/76977); Bestiariusz, Londyn, British Library,
Harley rkps 4751. Reprodukcje dostepne sg on-line: www.bl.uk/catalogues/illuminatedmanuscripts/
record.asp?MSID=8797&_ga=2.238740416.1985874405.1500563261-186804965.1459952459).

# Pierwotna numeracja sktadek (zob. kustosze zachowane na dolnych marginesach k. 210v,
218v, 226v i 258v) nie bierze pod uwage pierwszej sktadki.
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ozdobiono ornamentalnym inicjatem ,,I” o charakterystycznym dla tego okresu
zebatym grzebieniu podkreconej laski litery oraz filigranowym incipitem, imitu-
jacym wczesniejsze, wloskie dekoracje tego typu. Porownanie liter filigranowych
incipitu Constitutio z inicjalem na poczatku spisu tresci (k. Vv) sugeruje, Ze nowa
dekoracja byla czescig kolejnego projektu uaktualniajacego kodeks. Wraz ze spi-
sem tresci wprowadzono bowiem tytuly poszczegolnych rubryk (tituli) jako tzw.
titres courants w gornych rogach kart, ulatwiajace czytelnikowi orientacje w tym
obszernym tekscie.

ILUSTRACJE MARGINESOWE I ICH FUNKCJA

W pierwotnym projekcie dekoracji rekopisu przewidziano jedynie inicjaly, na
ktére pozostawiono wolne miejsca na poczatku ksiag. Ilustracje marginesowe,
wpisujac si¢ w logike glosatorskiego additio, zostaly umieszczone badz pomiedzy
segmentami glos, badZ na samym skraju marginesu, ale zawsze w bezpos$redniej
bliskosci ilustrowanego tekstu. Bardziej rozbudowane sceny zostaly wykonane
na gornych lub dolnych marginesach, ale zawsze, podobnie jak dtuzsze glosy ko-
mentujace tekst, nad lub pod kolumng, w ktérej znajduje si¢ ilustrowany passus.
Slady pisemnych instrukcji adresowane do artystéw pokazujg, ze tre$¢ tych ilu-
stracji zostala dopracowana w szczegdtach i nawet przedstawienia o wydawato-
by sie malo sprecyzowanej tematyce, jak np. me¢zczyzna wskazujacy palcem tekst
(k. 151v), zostaly poprzedzone pisemnymi wskazéwkami*. Z drugiej strony,
wsrod zachowanych instrukeji sa i takie, ktore dokumentujg zmiany w pierwot-
nym programie lub nawet bledy artystéw. Dobrym przykladem s ilustracje tekstu
opisujacego reguly dotyczace sprzedazy wina (k. 200, D. 18, 6, 1-3, il. 6). Pierwsza
z nich, zgodnie z instrukcja na dolnym marginesie (quidam bibens ante dolium),
ukazuje mezczyzne wychylajacego czarke wina obok drewnianej beczki. Zilustro-
wany tekst precyzuje, ze sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za zepsute wi-
no, jesli szkoda nastapifa juz po zawarciu umowy sprzedazy, lub, w przypadku,
gdy podjal si¢ on ryzyka (periculum) przechowania wina, nastgpita ona po jego
degustacji przez kupca. Degustacje, ktora jest tematem ilustracji, Ulpian uznaje
w tym wypadku za jednoznaczng z akceptacjg transakeji. Drugie przedstawienie
odnosi si¢ natomiast do tekstu, ktéry dotyczy przechowania wina przez sprze-
dawce do czasu jego odmierzenia. Ilustruje ono ogolng opinie Paulusa (Juliusa

2 Pelna lista instrukeji zostala opublikowana w Joanna Fronska, Miedzy tekstem a obrazem...,
s. 1-21.
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Paulusa Prudentissimusa), wedle ktorej sprzedawca ma obowigzek pilnowania
rzeczy, ktorg sprzedal, tak jakby byta to rzecz pozyczona lub jego wlasna. Instruk-
cja sugeruje artyscie przedstawienie osoby pilnujacej beczki i proponuje ukazanie
czynnoéci pilnowania tejze jako przedstawienie postaci ze swiecami w rekach (qu-
idam respiciens dolium duobus candellis ardentibus in manibus suis). Wyrazenie
custodiam prestare w tekscie justynianskim zostato jednak zastgpione w instrukeji
czasownikiem ,respicere”. Artysta by¢ moze zle zrozumial ten termin, odnosza-
cy sie zar6wno do czynnosci ,,pilnowania’, jak i ,,dotykania czegos$”, i przedstawit
mezczyzne ze $wiecg w rece, dotykajacego palcem beczki lub tez wkiadajacego
palec w miejsce szpuntu. By¢ moze ,,poprawiajac” instrukeje, chcial w ten sposob
ukaza¢ sprzedawce zabezpieczajacego beczke i wino przed rozlaniem? Przedsta-
wiona scena ilustrowalaby w ten sposob wspomniang juz w pierwszym zdaniu
tytutu De periculo et commodo zasade, zgodnie z ktora sprzedawca odpowiada za
szkody wynikle ze zlego stanu beczek i waz, w ktérych przechowywane jest wino.

Pomimo niescistosci w interpretacji przekazu pisanego obie ilustracje dobrze
obrazuja charakter przedstawien marginesowych w Digestach kdrnickich. Po
pierwsze, sg przykladem ich $cistej zalezno$ci wobec tekstu. Po drugie, ukazuja, ze
program ilustratorski nie zakladal systematycznej ilustracji tekstu justynianskie-
go, lecz koncentrowat si¢ na wybranych fragmentach. Ten wybor, poprzez selek-
cje materialu, sam w sobie byl forma interpretacji. Pozwala on réwniez postawi¢
pytanie o funkcje przedstawien. Jedli przyjrzymy sie zilustrowanym fragmentom
tekstu pod katem typu przekazanej informacji, zobaczymy, ze niemal bez wyjat-
ku mamy do czynienia z trzema sytuacjami. Pierwsza jest ilustracjg kazusu, kto-
ry opowiada jakie$ zdarzenie. Druga - blisko z nig zwigzanym przedstawieniem
ewokujacym maksyme prawng lub ogolng zasade poprzez konkretny przyklad.
Jak moglismy zaobserwowa¢ powyzej, jest to przypadek nabywcy degustujacego
wino lub sprzedawcy pilnujacego beczki. Trzecim typem jest ilustracja odnoszaca
sie do technicznego terminu prawnego lub definicji. Jak zobaczymy, granice tego
podziatu nie zawsze sg ostre. Co istotne, wszystkie trzy kategorie sa odpowiedzia
na gtéwne zainteresowania metodologiczne egzegezy i nauczania prawa rzym-
skiego w pierwszej potowie XIII wieku.

a) Ilustracja kazuistyczna
W przeciwienstwie do Kodeksu Justyniana, ktory w duzej mierze jest zbiorem
edyktow i praw promulgowanych przez cesarza i jego poprzednikéw, Digesta to
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IL 11. ,Digestum vetus”. Zbiory Biblioteki Kérnickiej (BK 824, k. 21v)
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zbidr opinii prawnikéw rzymskich, zebranych przez literature prawna na prze-
strzeni wiekéw. Opinie te s3 odpowiedziami na kwestie zaczerpnigte z zycia lub
skonstruowane na wzdr takich paradygmatycznych wydarzen. Kazde przyklado-
we, konkretne zdarzenie jest opisane z uwzglednieniem detali, czyli okolicznosci
zajscia, by stac si¢ nastepnie punktem wyjscia dla jego interpretacji i kwalifikacji
prawnej. Dzigki obecnosci elementu narracyjnego, historii, te fragmenty tekstu
byty zapewne najlatwiejsze do zilustrowania. Nie kwestie artystyczne sklonity jed-
nak autora programu ikonograficznego do ich wyboru. Sredniowieczna literatura
uczynila z casus legis fundament interpretacji i nauczania uniwersyteckiego. To
wlasnie od interpretacji kazusu rozpoczynano juz w XII wieku uniwersyteckie
lectio na wydzialach prawa®. Opowiedziana w tekscie historia pomagata réwniez
zrozumie¢ i zapamigta¢ implikowang przez nig regule prawna. Susan LEngle,
badajac rysunki w rekopisach Digestow, odnalazla odwolania do przeszlo jednej
trzeciej zilustrowanych nimi praw w zachowanych zbiorach questiones disputa-
tae, sugerujac praktyczne zastosowanie oznaczen zawartych w kodeksach w nauce
uniwersyteckiej argumentacji prawnej*. Na temat niemal kazdego zilustrowanego
w Digestach koérnickich kazusu mozna by napisa¢ artykul analizujacy jego sre-
dniowieczna recepcje?.

Najwigcej przedstawien ,kazuistycznych” znajduje si¢ na marginesach dwdch
pierwszych tytulow ksiegi 9, Si quadrupes pauperiem fecisse dicatur i Ad legem
Aquiliam. Ukazuja one calg seri¢ wypadkow z udzialem zwierzat (D. 9, 1) i nie-
wolnikow (D. 9, 2). Kolejne sceny przedstawiajg walczace byki (k. 99v), mezczyzne
ugryzionego przez psa (k. 99v), kopnietego przez konia (k. 99v) lub ugodzonego

» Zob. Manlio Bellomo, Leggere, repetere, disputare. Introduzione ad una ricerca sulle quae-
stiones’ civilistiche, [w:] Aspetti dell'insegnamento giuridico nelle universita medievali. Le questiones
disputate’, 1. Reggio Calabria 1974, s. 13-81, przedruk [w:] tenze, Medioevo edito e inedito, I: Schole,
univrsitates, studia Roma 1997, s. 51-97 (s. 76), oraz tego samego autora, Saggio sull universita nelle-
ta del diritto commune, Catania 1979, 221, passim.

¢ Susan UEngle, The Pro-active Reader: Learning to Learn the Law, [w:] Medieval Manuscripts,
their Makers and Users. A special issue of Viator in honor of Richard and Mary Rouse, Turnhaut 2011,
5. 51-76 (s. 60-62).

¥ Zob. Joanna Fronska, The Memory of Roman Law in an Hlluminated Manuscript of Justin-
ian’s Digest, [w:] Memory and Commemoration in Medieval Culture, wyd. E. Brenner, M. Cohen,
M. Franklin-Brown, gdzie proponuje¢ analize kilku przyktadow, oparta na kompleksowej interpreta-
cji przedstawien kornickich w ,,Fonction et usages...” (2008), partie III, ch. II. Na temat kluczowej
roli prawa rzymskiego w procesie redakcji XIII-wiecznych Coutumiers, zob. Robert Jacob, Les cou-
tumiers du X1lle siécle ont-ils connu la coutume?, [w:] La coutume au village dans 'Europe médiévale
et moderne. Actes des XXes Journées Internationales d”Histoire de IAbbaye de Flaran, sept. 1998, wyd.
M. Mousnier, J. Paumaréde, Tuluza 2001, s. 103-119.
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rogiem byka (k. 104v) oraz szkody wyrzadzone w wyniku bledu ludzkiego, jak
np. niesforne konie tratujace przechodnia (k. 100v) czy wozy potracajace chlopca
(k. 104v). Obserwujemy wreszcie kilka przypadkéw nieumyslnie spowodowane;j
$mierci lub zranienia niewolnika: pomocnik szewca traci oko (k. 100r), przecho-
dzacy przez pole ¢wiczen zostaje przeszyty strzalami (k. 100v), a golonemu nie-
wolnikowi golarz podcina gardlo, gdyz w reke, w ktdrej trzymal brzytwe, uderzyta
pitka (k. 103). Wiele z tych kazuistycznych przyktadéw znalazlo si¢ w XIII-wiecz-
nych francuskich zbiorach prawa zwyczajowego®. Mezczyzna przeszyty strzaly
trafil nawet jako temat miniatury na poczatku rozdziatu LXIX Coutumes de Beau-
vaisis Filipa de Beaumanoir (Berlin, BS PK, Hamilton 193, k. 218v)%.

Aby zrozumie¢ modus operandi ilustracji kazuistycznych, przyjrzyjmy sie jed-
nej z nich. Na karcie 104v ukazano zdarzenie, ktére mialo miejsce jako nastepstwo
kradziezy mienia (il. 7). Pewien oberzysta pozostawil w nocy przed swojg tawer-
ng latarni¢. Przechodzacy nieopodal zlodziej postanowil ja sobie przywlaszczyc.
Czyn nie uszedl uwagi oberzysty, ktory postanowit odebra¢ swoja wlasnos¢. Po-
miedzy mezczyznami wywiazala sie bojka. Zlodziej latarni zranit oberzyste palka,
w ktdrg byt uzbrojony, natomiast oberzysta wydlubal mu oko i odzyskat latarnie
(D. 9, 2, 52, 1). Ilustracja bardzo precyzyjnie relacjonuje wydarzenie, zwlaszcza
ciosy i rany wzajemnie sobie zadane przez walczacych, ktdre ukazane zostaly
w jednym kulminacyjnym momencie zajscia. Atrybuty, latarnia i patka, jasno
identyfikuja protagonistéow. Wydiubane oko zlodzieja i rozbita gtowa oberzysty,
wraz ze strugami cieknacej krwi, wprowadzaja symetri¢ nie tylko kompozycyjna.
Jak ukazat Kenneth Pennington w swoim przekrojowym opracowaniu reguty mo-
deramen inculpatae tutelae, proporcjonalnos¢ obrony na atak byta jedng z podsta-
wowych kwestii dyskutowanych przez sredniowiecznych cywilistéw i kanonistow
rozpatrujacych zaréwno limity obrony wlasnej, jak i obrony mienia*. Zilustrowany

2 Zob. Livre de Jostice et de Plet, 1. 5, 1: Se beste a quatre piez fet domage, oraz 1. 5, 2: De la loi
aquiliene qui parole domecide (wydanie partii tekstu w Li livres de Jostice et de Plet, publié pour la
premiére fois d’aprés le manuscrit unique de la Bibliothéque Nationale par Rapetti, Paris 1850; Gra-
ziella Pastore przygotowuje nowe wydanie krytyczne, ktorego wersja cyfrowa jest dostepna on-line:
http: //elec.enc.sorbonne.fr/josticeetplet/); Philippe de Beaumanoir, Coutumes, chap. LXIX: Des cas
de avanture qui aviennent par meschance (Philippe de Beaumanoir, Coutumes de Beauvaisis, wyd.
A. Salmon, Paris 1970 (org. wyd. 1899), t. 1-3).

¥ Zob. Alison Stones, Gothic Manuscripts c. 1260-1320, cz. I: Paris, Normandy and the Province
of Reims, London 2013 (A Survey of Manuscripts Illuminated in France, 3, 1), 2 vol,, cat. III-95,
S. 456-462.

30 Kenneth Pennington, Moderamen inculpatae tutelae: The Jurisprudence of a Justifiable Defen-
se, ,Rivista Internazionale di Diritto Comune” 2013, t. 24, s. 27-55.
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w Digestach kornickich kazus, przywotany przez prawnika rzymskiego Alfenu-
sa, zwykle cytowany jako Tabernarius od pierwszego stowa paragrafu, stal sig
przyktadem obrony uzasadnionej czy tez usprawiedliwionego uzycia przemocy
w obronie wlasnosci. Oberzysta zranit zlodzieja, ale nie zrobil tego z premedy-
tacja, lecz w obronie wlasnej, gdy zostal przez niego zaatakowany. Stad zdanie
data opera possessor oculum effodit stalo si¢ powszechng metaforg aktu, w ktérym
intencja sprawcy przesadza o jego odpowiedzialno$ci®. Ilustracja nie tylko anali-
zuje dane opisanego wydarzenia, ale jako ,,obrazowa zaktadka” zaznacza w tekscie
Digestow passus, ktory przeszedl do mysli prawnej jako zasada bardziej ogélna.
Czesto mamy jednak do czynienia z sytuacja odwrotna.

b) Ilustracja ewokujaca zasade prawna

Nie wszystkie problemy i reguly prawne rozpatrywane sa w Digestach na pod-
stawie rozbudowanych, narracyjnych kazusow. W niektorych przypadkach w re-
kopisie kornickim to ilustracja dostarcza obrazowego przykladu, ukonkretniajac
przekaz tekstowy. Na k. 146 przedstawiono me¢zczyzng trzymajacego za uzde konia
(il. 8). Sasiadujacy tekst rozpatruje zasade dotyczaca umowy uzyczenia (commo-
datum), wedle ktorej rzecz zwrdcona w gorszym stanie nie jest uznana za rzecz
zwrocong i uzyczajacemu przystuguje prawo do rozpoczecia skargi o zwrot rzeczy
i wynagrodzenie poniesionej straty (actio commodati directa)®. Kon jako przed-
miot umowy nie jest jednak wzmiankowany w tekscie zilustrowanego prawa.
Pojawia si¢ on dopiero na kolejnej stronie, gdzie rozpatrywane sa ograniczenia
w stosunku do uzytkowania rzeczy uzyczonej. Jako przyklad rozpatrywana jest
sytuacja, w ktorej kto$ udat sie na pozyczonym zwierzeciu na wojne, mimo ze
w umowie zobowiazal si¢ jedynie do podrozy do swojego domu (k. 146v, D. 13, 6,
5, 7). Wydaje sie, ze ilustracja ukazujaca zwierzg osiodlane, wiec przygotowane
do jazdy wierzchem, nawigzuje wlasnie do tego przykladu, sygnalizujac go ja-
ko ,kazus” ogdlnej reguly o charakterze maksymy prawnej. Miejsce w tekscie,
w ktorym przedstawienie zostalo umieszczone, nie jest bowiem przypadkowe. Ta
sama ogolna zasada dotyczaca stanu zachowania rzeczy zwroconej wiascicielo-
wi, tym razem w odniesieniu do umowy przechowania (depositum), zostala zi-
lustrowana w bardzo podobny sposéb kilkadziesiat stron dalej*. Na k. 174 jeden

3 Tamze, s. 43.

%2 Si reddita quidem sit res commodata; sed deterior facta reddatur. non videbitur reddita (D. 13,
6,3,1).

3 Si res deposita deterior reddatur; quasi non reddatur agi depositi potest. Cum enim deterior
redditur. potest dici dolo malo redditam non esse (D. 16, 3, 1, 16).
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mezczyzna przekazuje drugiemu wodze konia, $ciskajac jednoczesnie jego prawa
dion w gescie potwierdzajacym zawarcie umowy (il. 9). Obie ilustracje funkcjonuja
jako znaki referencyjne sygnalizujace czytelnikowi analogiczne rozwigzania praw-
ne, a jednoczesnie ewokuja konkretne przyktady ich zastosowania w praktyce. Po-
dobnie jak na k. 146, tekst sgsiadujacy z ilustracjg na k. 174 nie wspomina konia jako
przedmiotu umowy. Zwierze jest wprawdzie wzmiankowane na stronie poprzed-
niej, ale w kontekscie nieco innym. Dotyczy on kwestii uzdy, ktora nie jest objeta
umowg przechowania konia. Uzda rowniez zostala przedstawiona na marginesie
(k. 173v). Wybor konia, waznego i cennego dobra ruchomego w XIII w., w celu eg-
zemplifikacji przedmiotu obu umow wydaje si¢ nie tylko odsyla¢ do przyktadow
wzmiankowanych w paragrafach blizej lub dalej sasiadujacych z ilustracja w tek-
$cie Digestow, ale wprowadza do dyskursu romanistycznego element aktualiza-
¢ji*t. Zwroémy uwage, ze przykladowym przedmiotem umow w Digestach jest
zwykle niewolnik.

Hustracje, ktore dzieki podobnej lub identycznej kompozycji i tresci zwraca-
ja uwage czytelnika na analogiczne rozwigzania prawne w oddalonych od siebie
rozdziatach i paragrafach, nie sg rzadkie w rekopisie kornickim. Z jednej strony
wpisuja si¢ one w wielowatkowa tradycje indeksacji tekstu w rekopisach srednio-
wiecznych, w okresie zanim powszechnie zaczgto wprowadzac spisy tresci i konkor-
dancje®. Z drugiej strony, zdajg si¢ odpowiada¢ potrzebom czytelnika-prawnika.
Umiejetno$¢ cytowania analogicznych praw, czyli takich, ktore stosujg si¢ do tych
samych regul czy zasad ogdlnych, lezala u podstaw argumentacji prawnej*. Rekopis
kornicki zawiera jeszcze kilka innych przykladow takich przedstawien. Dwukrot-
nie zaznaczono w nim podobna ilustracja, ukazujaca rybaka w todzi, typ transakeji
cum quasi alea emitur (przypominajaca rzut koscig), ktora dotyczy zakupu szansy,
np. zawartosci sieci rybaka, nim ten jeszcze wyruszy na potéw (kk. 191, 203)¥,
z t3 roznicy, ze pierwsza ilustracja odnosi sie do ogolnej definicji typu transakcji,
a druga zwraca uwage na konkretng sytuacje, gdy rybak odmawia zarzucenia sie-
ci. Podobnie dwa przedstawienia palacych si¢ domow (kk. 194 i 201)*® zaznaczaja

3 "W The Memory of Roman Law..., s. 172—-174, staralam sie ukaza¢ recepcje tej zasady prawnej
w XIII-wiecznym prawie zwyczajowym.

* Na temat metod indeksacji tresci w rekopisach za pomoca znakow i symboli zob. Michael
T. Clanchy, From Memory to Written Record. England 1066-1307, wyd. 2, Oxford 1993, s. 177-184.

% Zob. np. analize metody Azona w Manlio Bellomo, I fatti e il diritto..., s. 577.

¥D.18,1,8,1iD. 19, 1,12

¥ D.18,1,57,1; D. 18, 6, 12.
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w tekscie dwie rozne sytuacje dotyczace pozaru, ktorych kwalifikacja prawna uza-
lezniona jest od tego, czy sprzedany dom spalit si¢ przed, czy po dokonaniu umo-
wy sprzedazy i czy kupujacy o tym wiedzial. Kilka kolejnych ilustracji dotyczy
praw uwarunkowanych kondycja prawna lub stanem osob, np. kobiet (kk. 16v,
19, 30v, 170)*, niewidomych (kk. 143, 193v, 226)*, studentow (kk. 54, 62, 159v)*"
czy chorych (kk. 21, 57v)®. Ilustracje te nie przekazuja zazwyczaj dodatkowych
tresci, lecz ograniczaja sie do wizualizacji stow kluczowych: ,,mulier”, ,,studiorum
causa’, ,cecus homo” Jednemu z nich towarzyszy znak referencyjny odsylajacy do
przedstawienia (k. 226), podobny do tych, ktére zwykle faczag komentowane stowa
i poswiecone im glosy na marginesie. Potwierdza on, Ze przynajmniej niektore
przedstawienia byly rozumiane jako adnotacje do poszczegolnych stow™.

c) Ilustracje terminow i ilustracje stow

Systematyzacja terminologii prawnej pozostawata w centrum zainteresowania
glosatorow, zwlaszcza w poczatkowym okresie. Jak widzielismy, okoto roku 1140
wynaleziono nawet system specjalnych ,,czerwonych znakéw”, ktore zaznacza-
ty w tekscie techniczne terminy i pojecia oraz zapewnialy referencje pomiedzy
nimi. Wprowadzony réwniez w Digestach kornickich system zanika pod koniec
XII wieku, gdy zainteresowania terminologiczne komentatorow przechodza na
drugi plan wzgledem regul prawnych*. Charakter przedstawienn marginesowych
w rekopisie kornickim, ktory zostal zaadaptowany jako narzedzie badawcze dla
przedstawiciela kolejnego pokolenia prawnikow, wydaje sie rowniez wpisywaé
w ten nowy nurt. Ilustracje terminow lub poje¢ prawnych o charakterze wyjasnia-
jacym sa rzadsze niz ilustracje zaznaczajace w tekscie reguly prawne. Przykltadem
z pogranicza obu kategorii moze by¢ literalna ilustracja terminu i reguly prawnej
fructus pendentes pars fundi esse videntur jako drzewa owocowego (D. 6, 1, 44,
k. 77). Termin ,familia” zostal zilustrowany przez grupe osob zgromadzona przed
pater familas (D. 21, 1, 25, 2, k. 228). Natomiast ,invecta et illata” — przedmioty
ruchome, ktore lokator wniost do wynajmowanego domu, a ktore moga zosta¢

*D.2,1,19;D.2,8,1,2,2;D.3,1,1,5; D. 16, 1, 2, 5.

“D.13,3,3;D.18, 1,11, pr; D. 18,1, 43, 1.

41D.4,6,28;D.5,1,18,1;D. 14, 6, 7, 13.

2D.2,11,2,3;D.4,8,23, 1.

# Podobne znaki znajduja si¢ na kk. 67v i 228.

* Gero Dolezalek, Rudolf Weigand, Das Geheimnis der roten Zeichen...; zob. réwniez Gero
Dolezalek, Les gloses des manuscrits de droit..., s. 235-255 (s. 251).
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uzyte jako zastaw przez wilasciciela lokalu w przypadku diugu lokatora — zostaly
przedstawione jako poszczegélne elementy wyposazenia wnetrza mieszkalnego
k. 219v, il. 10 (D. 20, 2, 2). Duzo czestsze sg przedstawienia, ktore odnosza si¢ do
poszczegolnych stow lub wyrazen, ale ktorych zadaniem nie jest przyblizenie ich
znaczenia, lecz po prostu wskazanie czytelnikowi ich miejsca w tekscie. Stowa
te s3 zwykle sfowami kluczowymi w opisywanym zdarzeniu, definicji lub regule
prawnej, jak przytoczone powyzej ilustracje stow ,,mulier” czy ,,cecus homo”. Sa
wreszcie wérod nich przedstawienia, ktore nie przekazujg znaczenia stow zgodnie
z sensem nadanym im w tekscie, ale wchodzg z nimi w swoista polisemantyczng
gre. Dobrym przykiadem sa ilustracje prawnego terminu ,defendere” (kk. 18v
i20v). Na k. 20v stowo ,,defendi eum” zilustrowano jako mezczyzne, ktory ostania
sie tarcza (broni si¢) przed nadlatujaca strzala (il. 11). Cytat z komentarza Gajusza
do Edictum provinciale w zilustrowanym tekscie przyznaje osobie reprezentujacej
pozwanego, ktora przybyta do sadu z opoznieniem, prawo do obrony per excep-
tionem, jesli opdznienie to nie przysparza szkody oskarzajacemu (D. 2, 11, 8). Ilu-
stracja terminu per exceptionem defendi, tym razem w glosie akursjanskiej, znowu
positkuje si¢ podobna analogia na k. 18v, ukazujac mezczyzne napinajgcego tuk®.

Interpretujac serig¢ ilustracji przypominajacych rebusy lub etymologiczne gry
stowne w rekopisie kornickim i innych rekopisach prawniczych, zwrocitam uwage
na ich zalezno$¢ od klasycznej tradycji retorycznej przejetej przez Sredniowieczne
sztuki pamieci‘®. Obok funkcji wskazujacej, pomagajacej odnalez¢ wybrane kwe-
stie w tekscie, tak pomyslane ilustracje ulatwiatyby réwniez zapamietanie tych
kwestii. Ilustracje slow, ktore przypominaja kwintilianskie mnemotechniczne,
mentalne ,,adnotacje”, s3 rowniez bliskie materialnym adnotacjom w rekopisach,
stad czesto okreslane sg nawet terminem ,,ilustracje-noty”. Poza podobng funkcja
zestawienie wizualnych i werbalnych notae rzuca $wiatlo na geneze figuralnych
przedstawien w rekopisach prawniczych.

GENEZA PRZEDSTAWIEN MARGINESOWYCH

Digesta kornickie nie sg jedynym rekopisem prawniczym zawierajacym figu-
ralne przedstawienia na marginesach. Przygotowujac monografie rekopisu, zna-
laztam dwanascie innych egzemplarzy Digestow zawierajacych odnoszace si¢ do

* Glosa sed et si fortius do D. 2,7, 2: [...] in primo ergo dicit eximentem per exceptionem defendi
in his autem ipso iure. ac.
*¢ Joanna Froniska, Memory and the Making of Images..., s. 191-214.
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tekstu rysunki marginesowe, niektére wykonane w tych samych miejscach co
w rekopisie kornickim®. Susan LEngle rozszerzyta moja liste do 46 egzemplarzy*.
Liczba zachowanych rekopisow prawniczych, ktora nie ogranicza si¢ bynajmniej
do tekstu Digestow, dowodzi, ze indeksacja, adnotacja czy komentarz tekstu praw-
nego za pomocg wyobrazen figuralnych, naszkicowanych na marginesie przez
czytelnika lub kopiste, nalezaly do stosunkowo szeroko rozpowszechnionej prak-
tyki czytelniczej. Fakt, ze ilustracje marginesowe w rekopisie kornickim zostaty
wykonane przez profesjonalnych iluminatorow, ktorym starannie przygotowano
liste miejsc i wskazano tres¢ przedstawien, stanowi dodatkowy argument potwier-
dzajacy, ze praktyka ta byta w pierwszej potowie XIII wieku wystarczajaco ugrun-
towana, by zainspirowa¢ sformalizowany program ikonograficzny.

Choc¢ historia komentujacych tekst przedstawien marginesowych wciaz jest
do napisania, z moich dotychczasowych obserwacji wynika, ze ilustracje w for-
mie rysunkéw pidrem pojawiaja sie w rekopisach prawniczych, w drugiej potowie
XII wieku®. Jak ukazal Gero Dolezalek, w tym samych czasie wyksztalca si¢ row-
niez graficznie zréznicowana typologia glos. Alegaty zapewniajace odniesienia do
analogicznych regul czy rozwigzan prawnych sa nieco cofniete wobec skrajnego
konturu liniowania. Glosy komentujace zajmuja calg wyznaczong przez owe li-
nie przestrzen. Glosy okreslane terminem notabilia natomiast, zazwyczaj spisane
w przyciggajacym oko trojkatnym ksztalcie, umieszczane byly na zewnetrznym
skraju marginesu. Funkcja tych ostatnich bylo sygnalizowanie tematyczne tresci.
Zwykle byly to stowa kluczowe lub krétkie wyrazenia streszczajace kazus, regute
lub prawo®. Rysunki marginesowe bardzo czgsto towarzysza wilasnie notabiliom,
a kolor atramentu sugeruje, Ze niejednokrotnie wykonywaly je te same osoby®'.
Rysunki czytelnikow stanowily bez watpienia bezposrednia inspiracje dla ilu-
minowanych przedstawien w rekopisie kornickim. Trzy wczesniejsze ilustracje

¥ Taz, ,Fonctions et usages.., t. 2, aneks III: ,Index des manuscrits juridiques contenant les
images marginales”.

8 Susan LEngle, The Pro-active Reader..., s. 58.

* Jeden z dtuzszych, wezesnych cykli znajduje si¢ w Kodeksie Justyniana, London, British Libra-
ry, Harley, rkps 5117, z ostatniej ¢wierci XII wieku. Zawiera on ok. stu przedstawien. Na temat tego
rekopisu zob. Gero Dolezalek, Repertorium manuscriptorum..., t. 1-2, s. 251-262.

% Gero Dolezalek, Les gloses des manuscrits de droit..., s. 249-52; oraz bardziej szczegolowa
chronologia glos w tegoz, Repertorium manuscriptorum... s. 460-514.

*! Analizuje przyklady tego typu ,,obrazowych notabiliow”, [w:] Joanna Fronska, Writing in the
Margin — Drawing in the Margin: Reading Practices of Medieval Jurists, [w:] Inscribing Knowledge on
the Page: Sciences, Tradition, Transmission and Subversion in the Medieval Book, red. R. Grant i in.,
Chicago 2018 [w druku].
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tego typu, wykonane piérem, nim wprowadzono glose akursjanska, znajduja sie
rowniez w Digestach z Kornika (kk. 14, 46, 50).

Wydaje sig, ze decyzja o zaadaptowaniu w Digestach kdérnickich czytelniczej
techniki adnotacji i przeksztalceniu jej w sformalizowany aparat ikonograficzny
nastapita w szczytowym okresie jej stosowania. Cho¢ rysunki marginesowe nie
znikaja z rekopisow w XIV wieku, najwiecej przykladow pochodzi z przelomu
wiekow XII i XIII. Prawdopodobnie upowszechnienie glosy akursjanskiej wraz
z jej rozbudowanym systemem alegatow oraz coraz bardziej systematyczne sto-
sowanie spisow tresci i indeksow temtatycznych ograniczylo zapotrzebowanie na
wizualne znaki sygnalizujace tres¢.

W kontekscie genezy przedstawien w rekopisie kornickim, ale i szerzej relacji
pomiedzy rekopisami zawierajacymi rysunki i oznaczenia na marginesach, nie-
zwykle istotne sg konkordancje pomiedzy cyklami. Cho¢ zaden zespot nie zostat
powielony w catosci, wielokrotnie ilustracje i znaki znajduja si¢ w dwoch lub kilku
rekopisach w tych samych miejscach. Na przyktad wspomniany powyzej kazus
Tabernarius zostal rowniez zaznaczony w szesciu innych rekopisach, cho¢ sto-
pien uszczegoétowienia rysunkow jest rozny i w pozostatych przypadkach relacja
tekst-wizerunek ogranicza si¢ do metonimicznej sygnalizacji tresci (np. latarnia,
posta¢ z palka, posta¢ z wydlubanym okiem itp.)*. Nie jest do konca jasne, czy
owe miejsca wspolne wynikaly ze wspolnych schematéw i technik nauczania, jak
przypuszcza Susan LEngle, czy swiadczg po prostu o wadze ilustrowanych lub za-
znaczanych treéci dla 6wczesnej mysli prawnej. Jak staralam si¢ pokaza¢ w mojej
pracy doktorskiej, wiele z ilustrowanych kwestii znalazto si¢ np. w drugiej potowie
XIII wieku w zromanizowanych francuskich zbiorach prawa zwyczajowego.

Powtarzalno$¢ zilustrowanych miejsc w tekscie Digestow, zwlaszcza gdy jest
powiazana z powtarzalnoscia schematéw kompozycyjnych, rodzi réwniez py-
tanie o kwestie transmisji tych cykli ilustracji. Najbardziej frapujaca jest rela-
cja pomiedzy wspdlczesnymi sobie ilustracjami w rekopisach ,,Digestum vetus”
z Kornika i Amiens (Bibliothéque Municipale, rkps 347)*. Rekopisy taczy ponad 60
wspolnych miejsc, w tym wiele podobienstw kompozycyjnych, zwlaszcza w ramach

*2 Sa to: miecz ewokujacy ius gladii (D. 1, 18, 6, 8), waga ilustrujaca stowo pondera (D. 4, 3, 18,
3) oraz ptak dziobigcy rozsypane ziarno jako gra stowna na temat terminu dissipavit (D. 4, 4, 27, 1).

** Przyktady w: Susan LEngle, The Pro-active Reader..., s. 62, n. 59, il. 8.

>t Zob. reprodukcje w Bibliothéque virtuelle des manuscrits médiévaux (BVMM), http://bvmm.
irht.cnrs.fr, oraz opisy przedstawien w Initiale: catalogues des manuscrits médiévaux, http://initiale.
irht.cnrs.fr.
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cyklu ilustrujacego lex Aquilia autorstwa ,angielskiego” iluminatora, Mistrza C.
Rysunki marginesowe w rekopisie z Amiens, w liczbie okolo 500, sa by¢ moze
wczesniejsze niz iluminacje kornickie. Rekopis, jak sugeruje dekoracja filigrano-
wa inicjatow, zostal skopiowany w polnocnych Wtoszech, by¢ moze w Bolonii,
okoto lat 1220-1230, a rysunki poprzedzaja w nim wprowadzenie mieszanego
aparatu Azona i Hugolina, ktory po stosunkowo krotkim okresie cyrkulacji wy-
chodzi z uzycia okoto potowy XIII wieku, wraz z popularyzacja glosy akursjan-
skiej. Spis tresci zostal w nim dodany przez angielskiego kopiste ok. 1250 roku,
a sam rekopis znalazt sie¢ w konicu w bibliotece opactwa Corbie w Normandii®.
Czy ilustracje w Digestach z Amiens mogly by¢ inspiracja dla artysty pracujacego
przy dekoracji rekopisu z Kornika?

Pomimo lat badan zagadka Digestow koérnickich jest daleka od rozwigzania. Kto
byt ich wlascicielem i inicjatorem programu ikonograficznego? Francuski profesor
prawa wracajacy ze studiow w Bolonii, wysoko postawiony duchowny, krélewski
legista czy wyksztalcony w tzw. uczonym prawie bajliw? Jak sie wydaje, rekopis zo-
stal iluminowany w Paryzu, miescie, w ktérym w 1219 roku Honoriusz III zakazat
studiow nad prawem rzymskim (bulla Super speculam). Czy nalezy wigc umiesci¢
te wyjatkowe Digesta w kontekscie poczatkéow uniwersytetu orleanskiego wraz
z jego kosmopolitycznym $rodowiskiem studentow i profesorow?* Czy to tu mogt
pracowa¢ Mistrz C lub komentator Constitutio omnem, kryjacy si¢ pod siglum
G. col.? Kwestie te pozostajg wcigz otwarte.
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MARGINAL ILLUSTRATIONS AND READING PRACTICE IN JUSTINIAN’S DIGEST
IN THE KORNIK LIBRARY

The present essay is a recapitulation and revision of the author’s research conducted
on the Digestum vetus kept by the Kérnik Library of the Polish Academy of Sciences (Ms.
824) over the last fifteen years. It focuses mainly on the 230 illustrations in the manuscript’s
margins and explores the ways they interpret the text and facilitate its understanding.

The Koérnik Digest was copied in Northern Italy in the late twelfth century or around
1200, but it was illustrated possibly in Paris, in the 2nd quarter of the thirteenth century,
with historiated initials and marginal images. At the same time, an early version of Ac-
cursius’s Glossa ordinaria was also copied. Sometime in the 1470s, the book was brought
to Poland by Dzierstaw of Karnice, a papal collector and a canon of Ptock and Cracow.

The marginal images in BK 824 were made by professional illuminators, but they are
consistent with the concept and function of the earlier relatively widespread practice of
the marking of Roman law manuscripts with text-related drawings. The locations of the
images, often shared with other manuscripts of the Digest, and their iconography, give us
some insight into the common interests of medieval jurists. On the other hand, the mar-
ginal illustrations, which play the role of visual annotations, introduce a subject-based in-
dexation of the text and sometimes also cross-references, allowing us to better understand
medieval reading techniques.



